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Contacttijd / luchtstroom snelheid: afhankelijk van vervuilingsgraad 0,1-1 sec, 2 min / max. druk- 
verschil: bij 2 m/s luchtdruk, 100 Pa 
Elektrische werking: primair: 210-250 V, 50Hz | secundair: HS ca. 5 KV, 10 Watt Opgenomen 
vermogen: max. 10 Watt, max. 3,65 KW per jaar. | Stand-by verbruik: max. 0,5 Watt.  
Technische wijzigingen voorbehouden.

Bij de levering inbegrepen: 
7020_210 (slangklem Ø 210), 
7001 (Euromultistekker 2+1 = 1 Euro, 2 Eurostekkers)

 | Product InfoRONDO
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Artikelnr.
Afmetingen 
Luchtstroom
Aansluitspanning
Aansluiting motor
Gewicht
VP afmeting
VP eenheid 
Stekker / Kabel

8113
Ø 157 x 126 mm
350 m3/ u
210 - 250 volt
Ø 150 mm
0,6 kg
180 x 180 x 380 mm
1 Stuk
Euro/150 cm

RONDO 350
MA150 mm

RONDO 550
MA150 mm

RONDO 650
MA150 mm

8115
Ø 157 x 172 mm
550 m3/ u
210 - 250 volt
Ø 150 mm
0,8 kg
180 x 180 x 380 mm
1 Stuk
Euro/150 cm

8116
Ø 157 x 240 mm
650 m3/ u
210 - 250 volt
Ø 150 mm
1,0 kg
180 x 180 x 380 mm
1 Stuk
Euro/150 cm
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Anschluss Ø 150

Rondo: 8113, 8115, 8116
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 | MontagehandleidingRONDO

INHOUD VAN DE VERPAKKING

Een aira® RONDO filtermodule

B | Drievoudige stekker

C | Excentrische adapter

D | Slangklem

B

A C

D

Het aira® RONDO filter wordt op de motor van de afzuigkap geplaatst. Met dit aira® filtersysteem maak je

van je afzuigkap een luchtzuivering apparaat met een absorptie tot 98% van alle geuren, virussen en

bacteriën.

Ga als volgt te werk om het filter te monteren:

1. Verwijder de schacht van de kap en koppel de kap los van het lichtnet.
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2. Verwijder de afvoerslang of het koolstoffilter en sluit, indien aanwezig, het afvoergat (in de muur).

3. Als de adapter (C) wordt gebruikt, plaats deze dan op de aansluiting. 
    Plaats het filter (A) op de adapter (C) of rechtstreeks op de aansluiting op de wasemkap.
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 | MontagehandleidingRONDO

4. Sluit de stekkers van de afzuigkap 
    en het filter aan op de 3-delige stekker (B).

5. Zet de schacht terug op de kap. 

Er moeten voldoende ventila-
tiesleuven in de schacht zijn, 
waaruit de circulerende lucht 
kan ontsnappen.!
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Opmerkingen voor gebruik

Voor een optimale luchtzuivering in de ruimte is het noodzakelijk dat er voldoen ventilatie in de ruimte 
is voor uw afzuigkap , in verband met vrijkomende vochtdampen 

• 	 Start je afzuigkap 10 minuten voordat je begint te koken op niveau 1 of 2. 

• 	 Na het kookproces moet de afzuigkap minstens 15 minuten op niveau 1 of 2 draaien. 

• 	 Als het volume van de ruimte groter is dan 50 m³ (breedte x lengte x hoogte = ruimtevolume), moet 	
	 de uitlooptijd minstens 15 minuten bedragen. 

• 	 De afstand tussen het filter en het meubilair moet minstens 10 mm zijn. • Als u grills of friteuses 		
	 gebruikt, verdubbel dan de inschakelduur van de 10 minuten vooraf  

• 	 Het vetfilter van de afzuigkap moet minstens 8 lagen hebben voor een goede werking.

De aira® module werkt op lage snelheid ook als luchtreiniger en zuivert de lucht niet al-
leen van keukendampen en -geurtjes, maar ook van allerlei allergenen, bacteriën, pollen 
en virussen en zorgt zo voor een gezonde binnenlucht.

Verzorging en onderhoud
Als de aira® filtermodule volgens de installatiehandleiding is geïnstalleerd, heeft deze geen onder-
houd nodig. Zodra de aira filtermodule in bedrijf is, start het automatische reinigingsproces.

De aira® filtermodule werkt onderhoudsvrij. Zorg er echter wel voor dat het vetfilter van uw
afzuigkap regelmatig wordt gereinigd en vetvrij is.

Garantieservices en -voorwaarden

Wij van AVITANA® zijn blij met uw aankoop van een van onze hoogwaardige modules en zijn ervan 
overtuigd dat uw wooncomfort zal toenemen door de frisse en gezuiverde lucht.

We geven 60 maanden garantie op onze producten op voorwaarde dat ze correct en professioneel
worden geïnstalleerd. Het is van essentieel belang om de voor- en nalooptijden van de
afzuigkap in acht te nemen.

Mocht u desondanks een klacht hebben, neem dan contact op met uw dealer, die vervolgens
contact met ons opneemt. Samen vinden we een goede oplossing.

OPMERKING: Als het aira®-filter niet volgens deze instructies wordt gemonteerd, vervalt 
de garantie op het aira®-filter met onmiddellijke ingang! 

Alle aira®-filtermodules die in deze handleiding worden vermeld, zijn plug-in producten. 
Volg de montage-instructies.
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 | AccessoiresRONDO

adapter (MA150/150, excentrisch) | inbegrepen in de levering voor alle overeenkomstige RONDO  
modellen 8521, 8821, 8121 | Artikelnr. 7550	  		   

18
28

23
69

18
28

23
69

150 Außen 150 (-2)

Ø150

25

25Innen 150 (+1)

BAHNHOFSTRASSE 10
32545 BAD OEYNHAUSEN
TEL. 05731. 98 16 250
info@ott-design.de |  www.ott-design.de

Euromultistekker 2+1 (1 Schukostekker, 2 Eurostekkers) | bij alle RONDO modellen bij de levering
inbegrepen | Artikelnr. 7001
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BAHNHOFSTRASSE 10
32545 BAD OEYNHAUSEN
TEL. 05731. 98 16 250
info@ott-design.de |  www.ott-design.de

slangklem Ø 210 | inbegrepen in de levering voor alle overeenkomstige RONDO modellen | Artikelnr. 
7020_210
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